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KEP-AE-Nr.: 933170

Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 10. November 1993 gemiB § 2 des Ge-
setzes liber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der Européischen
Union (BGBI. 11993 S. 313 ff.).

Die Vorlage ist vom Herrn Prisidenten der Kommission der Europdischen Gemeinschaften am
18. Oktober 1993 dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften

{ibermittelt worden.

Das Europiische Parlament und der Wirtschafts- und SozialausschuBB werden an den Beratungen
beteiligt. '

Die Kommission strebt eine BeschluBfassung durch den Rat im Januar 1994 an.



- Drucksache 816/93

BEGRUNDUNG

Im Zuge der Harmonisierung der tierzichterischen und genealogischen Vorschriften

hat der Rat folgende Richtlinien erlassen:

—  Richtlinie 77/504/EWG Uber reinrassige Zuchtrinder(1),

-  Richtlinie 88/661/EWG Uber dis tierzichterischen Normen fur Zuchtschweine(2),

—  Richtlinie 89/361/EWG Uber reinrassige Zuchtschafe und -ziegen(3),

- Richtlinie 90/427/EWG zur Festlegung der tierziichter ischen und gsnealogischen
Vorschriften fir den innergemsinschattlichen Handel mit Equiden(4)

- Richtlinie 91/174/EWG (ber zlchterische und genealogische Bedingungen fur die
Vermarktung reinrassiger Tiere und zur Anderung der Richtlinien 77/504/EWG und
90/425/EWG(S)

Diese Vorschriften gelten lediglich fir den innergemeinschafttichen Handa) bzw. fur

die Vermarktung der besagten Tiere Im Gebiet der Gemeainschaft.

Um die Eihfuhrvorschriften zu harmonisieren, gilt es, auf Gemeinschaftsebene die
grundsitzlichen tierziichterischen und genealogischen Bedingungen fur die Einfuhr
der genannten Tiere, ihrés Spermas, ihrer Eizeltien und ihrer Embryonen festzulegen.
Diese Einfuhren sollten den gleichen Anforderungen unteriiegen wiea Tiere und

Erzeugnisse aus gemeinschaftlicher Produktion.
vorgesehen ist insbesondere:

- die Aufstellung eines Verzeichnisses Zugelassener Drittlandstsllen,
- die Verpflichtung zur Beibringung einer Zuchtbescheinigung,
- die Festlegung der Bedingungen fir die Einschreibung oder Eintragung in ein

Zuchtbuch oder Register.

Es gilt die Kontrollregelung nach MaBgabe der Richttinien 91/496/EWG(6) und
90/675/EwG(7)

(1) ABl. Nr. L 206 vom 12. 8.1977, Seite 8.
(2) ABI. Nr. L 382 vom 31.12.1988, Seite 36.
(3) ABI. Nr. L 153 vom 6. 6.1989, Seite 30.

224 vom 18. 8.1990, Seite 55.
8BS vom 5. 4.1991, Seite 37.
268 vom 24. 9.1991, Seite 56.
373 vom 31.12.1990, Seite 1.

(4) ABIl. Nr.
(5) ABIl. Nr.
(6) ABI. Nr.
{?7) ABIl. Nr.
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Ziel und Zweck dieses Vorschlages ist es, die grundsdtzlichen Bedingungen flr die
Einfuhr reinrassiger Iuchttiere in die Gemeinschaft festzulegen. In bezug 2uf den

innergemeinschaftlichen Handel ist dies bereits geschehen.

Da die geplante MaBnahmen auf die Voilendung des Binnenmarktes ausgerichtet ist,
1411t sie in den ausschlieB|ichen Zustindigkeitsbereich der Gemeinschaft. Um ihres
lZielsetzung gerecht zu werden, ist esine umfassende Regelung mit atigemeinen
Grundsitzen in Form einer Richtlinie effBrdé}lich, deren Umsetzung unbeschadet der
Durchfihrungsvorschriften, die die Kommission nach dem Verfahren des

Beratungsausschusses (Verfahren i) erlassen wird, doen Mitgliedstaaten obliegt.
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" Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates dber die grundsitzlichen tierziichterischen und genealo-
gischen Bedingungen fiir die Einfuhr von Tieren, threm Sperma, ihren Eizellen und Embryonen
aus Drittlindern

(93/C 306/10)

KOM(93) 497 endg.

(Von der Kommission vorgelegt am 18. Oktober 1993)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europii-
schen Wirtschafisgemeinschaft, insbesondere auf Arukel
43,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Die Aufzucht reinrassiger Tiere fille generell unter die
landwirtschaftlichen Erwerbstitigkeiten und stellt somit
fir einen Teil der landwintschaftlichen Erwerbsbevolke-
rung eine Einkommensquelle dar.

Als lebende Tiere sind reinrassige Tiere in dem Ver-
zeichnis gemaf Anhang II des Vertrages aufgefithrt.

Fiir Tiere im allgemeinen und Rinder, Schweine, Schafe,

Ziegen und Equiden im besonderen wurden die tierziich- A

terischen und genealogischen Vorschriften fiir den inner-
gemeinschaftlichen Hande! bzw. fiir die Vermarkwng
auf Gemeinschaftsebene harmonisiert.

So erlief der Rat folgende Rechtsakte: Richlinie
77/504/EWG dber reinrassige Zuchtrinder (), zuletzt
geindert durch die Richtlinie 91/174/EWG (*); Richtli-
nie 88/661/EWG iiber die tierztuchterischen Normen fir
Zuchischweine (*); Richtlinie 89/361/EWG iiber reinras-
sige  Zuchtschafe und  -ziegen {®);  Richulinie
90/427/EWG zur Festlegung der terziichterischen und
genealogischen Vorschriften fiir den innergemeinschaftli-
chen Handel mit Equiden (*); Richtinie 91/174/EWG
Gber ziichterische und genealogische Bedingungen fiir
die Vermarktung reinrassiger Tiere und zur Anderung
der Richtlinien 77/504/EWG und 90/425/EWG ().

Um die rationelle Entwicklung im Bereich der Aufzucht
reinrassiger Zuchttiere zu gewshrleisten und die Produk-

(") ABl. Nr. L 206 vom 12. 8. 1977, S. 8.
() ABL Nr. L 382 vom 31. 12. 1988, S. 36.
() ABL Nr. L 153 vom 6. 6. 1989, S. 30.
(9 ABL Nr. L 224 vom 18. 8. 1990, S. 55,
('} ABl. Nr. L 85 vom 5. 4. 1991, S. 37.



tivitit dieses Sektors zu steigern, ist ¢s angezeigt, auf
Gemeinschaftsebene die grundsitzlichen terziichteri-
schen und genealogischen Bedingungen fiir die Einfuhr
dieser Tiere aus Driulindern festzulegen.

Die Kommission sollte mit der Festlegung von Durch-
fihrungsvorschriften  zu  bestimmten  technischen
Aspekten betraut werden —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Diese Richdinie enthilt die grundsitzlichen uer-
ziichterischen und genealogischen Bedingungen fir die
Einfuhr von Tieren, threm Sperma, ihren Eizellen und
Embryonen . nach  Mafigabe  der  Richilinien
77/504/EWG, 28/661/EWG, 89/361/EWG,
90/427/EWG und 91/174/EWG aus Dnulindern,

(2) Diese Richtiinie gilt unbeschadet der veterinir-
rechtlichen Vorschriften, denen Tiere und Erzeugnisse
gemill Absatz | bei der Einfuhr aus Drindindern unter-
liegen.

Artikel 2

(1) Im Sinne dieser Richtlinie gelten als ,,Stellen™ alle
Organisatonen, Zuchtorganisationen, Ziichtervereini-
gungen, Privatunternehmen oder amtliche Stellen, die
befugt sind, nach Maflgabe der einschligigen Bestim-
mungen der Richtlinien 77/504/EWG, 88/661/EWG,
89/361/EWG, 90/427/EWG und 91/174/EWG ein
Zuchtbuch oder ¢in Register fiir die betreffende Tierant
zu fishren.

(2)  Dariiber hinaus gelten erforderlichenfalls die Defi-
nitionen gemifl der Arikel 2 der Richdinien
77/504/EWG, 88/661/EWG, 89/361/EWG,
90/427/EWG und 91/174/EWG.

Artikel 3

(1)  Fiir die Tiere und Erzeugnisse gemif Artikel 1
Absatz 1 wird fiir jedes Drittland nach dem Verfahren
des Artikels 11 ein Verzeichnis der Stellen angelegt, die
zum Zwecke dieser Richtlinie zugelassen sind.

(2) Um in das Verzeichnis gemi8 Absatz 1 aufgenom-
men zu werden, muf eine Stelle folgende Anforderungen

erfiillen: :

a) Sie mufl auf einem Verzeichnis stehen, das von den
zustindigen Behorden des Drittlands erstellt und der
Kommission mitgeteilt wurde;

b) sie mufl in bezug auf jede Tierart die einschligigen
Gemeinschaftsvorschriften fir in der Gemeinschaft
zugelassene Stellen einhalten, insbesondere:

— die Bestmmungen iiber die Einschrcibuﬁg und
Eintragung in Zuchtbiicher oder Register,

Ao(9,

— die Bestimmungen iber die Zulassung zur Tier-
zucht,

— die Bestimmungen idber dic Verwendung des
Spermas, der Eizellen und Embryonen von Tie-
ren,

— dic Verfahren fiir die Leistungspriffungen und
Zuchrwenschitzungen von Tieren;

¢) sie mull von einer amtlichen Kontrollstelle des betref-
fenden Dritulands Gberwacht werden.

Artikel 4

Um eingefiihrt werden zu kénnen, miissen dic Tiere ge-
mift Antikel 1 folgende Anforderungen erfiillen:

— sic missen in einem Zuchtbuch bzw. einem Register
cingeschrieben bzw. cingetragen sein, das von etner
Stelle gefihrt wird, die auf einem Verzeichnis gemifl
Artikel 3 Absatz | steht,

— sie miissen eine Zuchtbescheinigung mitfiihren, die
nach dem Verfahren des Artikels 11 festzulegen ist,

- sie miissen einen Nachweis mitfihren, woraus her-
vorgeht, daf sie in ein in der Gemeinschaft gefithrtes
Zuchtbuch oder Register cingeschrieben bzw. einge-
tragen werden.

Artikel 5

Um eingefithrt werden zu kénnen, mufl das Sperma ge-
mif Artikel 1 folgende Anforderungen erfillen:

— es mufl von einem Tier stammen, das in einem
Zuchtbuch bzw. einem Register eingeschricben bzw.
eingetragen ist, das von einer Stelle gefuhrt wird, die
auf einem Verzeichnis gemif Arnikel 3 Absatz 1
stehe,

— es mufl von einem Tier stammen, das den Leistungs-
prifungen und Zuchtwenschitzungen unterzogen
wurde, die nach dem Verfahren des Artikels 11 fest-
zulegen sind,

—es mufl eine Zuchtbescheinigung beiliegen, die nach
dem Verfahren des Artikels 11 festzulegen ist.

Artikel 6

Um eingefithrt werden zu kénnen, miissen die Eizellen
gemifl Artikel 1 folgende Anforderungen erfiillen:

— sie milssen von einem Tier stammen, das in cinem
. Zuchtbuch bzw. einem Register cingeschrieben bzw.
cingetragen ist, das von einer Stelie gefiihrt wird, die
auf einem Verzeichnis gemif Artikel 3 Absatz 1
steht,

— es mufl eine Zuchtbescheinigung beiliegen, die nach
dem Verfahren des Artikels 11 festzulegen ist.



Artikel 7

Um eingefiihrt werden zu kénnen, missen die Embryo-
nen gemifl Artikel 1 folgende Anforderungen erfiillen:

— sie miissen von Tieren stammen, die in einem Zucht-
buch bzw. einem Register eingeschrieben bzw. einge-
tragen sind, das von einer Stelle gefihrt wird, die auf
einem Verzeichnis gemifl Arukel 3 Absatz 1 steht,

— es mul eine Zuchtbescheinigung beiliegen, die nach

dem Verfahren des Artikels 11 festzulegen ist.

Artikel 8

(1)  Fir die Tiere gemiB Artikel 1 Absatz 1 gelten die
Bestimmungen der Richtlinic 91/496/EWG des Rates
vom 15. Juli 1991 zur Festlegung von Grundregeln fur
die Veterinirkontrollen von aus Drittlindern in die Ge-
meinschaft eingefithrten Tieren und zur Anderung der
Richtlinien 89/662/EWG, 90/425/EWG und
90/675/EWG (), zuletzt geindert durch die Richdinie
92/438/EWG ().

(2)  Fir Sperma, Eizellen und Embryonen gemifl Arti-
kel 1 Absatz ! gelten die Bestinmungen der Richdinie
90/675/EWG des Rates vom 10. Dezember 1990 zur
Festlegung von Grundregeln fiir die Veterinirkontrollen
von aus Driulindern in die Gemeinschaft eingefithrien
Erzeugnissen (*), zuletzt geindert durch die Richtlinie
92/438/EWG. ’

(3) Fiir Tierzuchtkontrollen werden nach dem Ver-
fahren des Artikels 11 erforderlichenfalls besondere
Durchfilhrungsvorschriften zu diesem Artikel erlassen.

Artikel 9

Zwecks Aufstellung der Verzeichnisse gemifl Artikel 3
Absatz 1 und zur Festlegung der Bedingungen gemafl
Artikel 4, 5, 6 und 7 fiihren Sachverstindige der Kom-
mission und der Migliedstaaten Kontrolien vor Ort
durch.
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Die mit diesen Kontrollen beauftragten Sachverstindigen
der Mitgliedstaaten werden von der Kommission auf
Vorschlag der Mitgliedstaaten ernannt.

(") ABL Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, 5. 56.
(*} ABL Nr. L 243 vom 25. 8. 1992, §. 27.
(°) ABL Nr. L 373 vom 31. 12. 1999, §. 1.
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Die Kontrollen gehen zu Lasten der Gemeinschaft, die
alle anfallenden Kosten ibernimme.

Die Hiufigkeit der Kontrollen und die Kontrollmodali-
titen werden nach dem Verfahren des Artikels 11 erlas-
sen.

Artikel 10

Die Kommission wird von dem mit Entscheidung
77/505/EWG  eingesetzten Suindigen Tierzuchraus-
schufl, im folgenden ,,Ausschufl” genannt, unterstiitzt.

Artikel 11

Wird auf das Verfahren dieses Anikels Bezug genom-
men, so gelten folgende Bestimmungen:

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Aus-
schuB einen Entwurf der zu weffenden Manahmen. Der
Ausschuf gibt eine Stellungnahme zu diesem Enrwurf in-
nerhalb eiper Frist ab, die der Vorsitzende unter Beriick-
sichtigung der Dringlichkeit der betreffenden Frage —
erforderlichenfalls durch eine Abstimmung — festsetzen
kann.

Die Stellungnahme wird in das Protokoll aufgenommen;
dariiber hinaus hat jeder Mitgliedstaat das Recht zu ver-

~ langen, daf sein Standpunkr im Protokoll fesigehalten

Die Kommission beriicksichrigt so weit wie méglich die
Stellungnahme des Ausschusses. Sie unterrichtet den
Ausschufl dariiber, inwieweit sie seine Stellungnahme be-
riicksichtigt hat

Artikel 12

Die - Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bis
zum 1. Juni 1994 nachzukommen. Sie unterrichten die
Kommission unverziiglich davon.

Wenn die Mitgliedstaaten die Vorschniften nach Absatz
1 erlassen, so nehmen sie in diesen Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amddichen Versffentdi-
chung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten
regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

Artikel 13
Diese Richdinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
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17.12.93

BeschluB

des Bundesrates

Vorschlag fur eine Richtlinie des Rates (ber die grundsétzlichen
tierzuchterischen und genealogischen Bedingungen fir die Einfuhr von
Tieren, ihrem Sperma, ihren Eizellen und Embryonen aus Drittlandern

KOM(83) 497 endg.; Ratsdok. 9495/93

Der Bundesrat hat in seiner 664. Sitzung am 17. Dezember 1993 gemifl §§ 3 und 5
EUZBLG die folgende Stellungnahme beschlossen:

Der Bundesrat kann dem Vorschlag fiir eine Richtlinie in der vorliegenden Fassung wegen
gravierender Mingel nicht zustimmen. Er bittet daher die Bundesregierung, sich bei den
weiteren Verhandlungen fiir folgende Anderungen einzusetzen:

1. Die Begritfe "Tier, reinrassiges Tier" sowie "reinrassige Zuchttiere" sollten durch das
Wort "Zuchttier" ersetzt werden, da

- eine mdgliche Beeintrichtigung der ziichterischen Entwicklung gemeinschaft-
lichen Tiermaterials lediglich von Zuchttieren, nicht aber von Nutztieren ausgeht,

- die vorliegende Richtlinie auch Tiere einbezieht, die zwar Zuchttiere, nicht aber
reinrassig sind (z. B. Hybride Zuchtschweine).

2. Essollten als "Stellen" neben den in Artikel 2 aufgefiihrten Organisationen usw. auch
Stellen, die anhand von Regelungen des internationalen Komitees fiir Leistungs-
prifungen in der Tierzucht Leistungspriifungen und Zuchtwertschitzungen durch-
fihren sowie Stellen, die Zuchttiere, Samen, Eizellen und Embryonen in Verkehr
bringen, Beachtung finden.

Die in Artikel 2 aufgefiihrten moglichen "Stellen" decken nur einen unzureichenden
Bereich ab.

Dariiber hinaus sollte die regelmiBige Aktualisierung und gegebenenfalls die Strei-
chung der "Stellen" gefordert werden, da auch ein nachtriiglicher Wegfall der An-
forderungen méglich ist. Daher sollte auch eine routinemiBige Uberwachung der
Stellen des Drittlandes erfolgen.

Veririeb: Bundesanzeiger Verlagsgesellschaf mbH, Postfach 1320, 53003 Bonn
Teleion: 0228/3820840, Teiefax: 0228/3820844
ISSN 0720-2846
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Zur Identitdtssicherung sollte eine Vorschrift aufgenommen werden, wonach Zucht-
tiere, Sperma, Eizellen und Embryonen gekennzeichnet werden miissen. Dies gilt so-
wohl fiir Artikel 4, aber auch fiir die Artikel 5, 6 und 7.

In diesem Zusammenhang wird ebenfalls empfohlen, daB aus der Zuchtbescheinigung
die Blutgruppe des Spendertieres oder die Blutgruppen der Spendertiere fiir Sperma,
Eizellen und Embryonen ersichtlich sein muf3/miissen. Die Begleitung von Sperma mit
einem Samenschein der Besamungsstation sowie die Begleitung von Eizellen bzw,
Embryonen von einem Eizellenschein/einer Zuchtbescheinigung sind weitere
sinnvolle MaBnahmen zur eindeutigen ldentifizierung.

Um eine internationale Vergleichbarkeit von Zuchtwerten zu ermdglichen, sollte die
Zuchtwertschitzung in Drittlindern nach den Vorgaben des internationalen Komitees
fiir Leistungspriifungen in der Tierzucht vorgeschrieben werden.

Es sollte eine Mdglichkeit geschaffen werden, die es den Mitgliedstaaten erlaubt, beim
Import von Zuchttieren, Sperma, Eizellen und Embryonen gesonderte Anforderungen
zu stellen.

Es muB} eine Vorschrift erfolgen, die die Giiltigkeit der nationalen Regelungen bis zur
Aufstellung des Verzeichnisses durch die Kommission festschreibt.

Die in Artikel 12 der vorliegenden Richtlinie festgesetzte Frist bis zum 01. Juni 1994
wird als zu kurz angesehen. Es wird vorgeschlagen, da fir Zuchttiere der Richtlinie
innerhalb eines Jahres, fiir Samen, Eizellen und Embryonen innerhalb von drei Jahren
nach Verdttentlichung der Richtlinie nachzukommen ist.

Es bedarf der eindeutigen Kldrung, ob bei der Einfuhr von Samen, der die Anforde-
rungen nach Artikel 5 erfiillt, die grundsitzliche Regelung der Genehmigung nach
§ 12 Tierzuchtgesetz entfillt. Wenn ja, d. h. wenn die Bestimmungen von § 10 Abs. 4
Tierzuchtgesetz analog angewendet werden, ist zu priifen, ob die Anforderungen in
§ 10 Abs.2 Nr.1 Tierzuchtgesetz aufrechterhalten werden kdnnen, da durch eine
derartige Bestimmung gegebenenfalls inldndische Besamungstiere schlechter gestellt
werden als die in der iibrigen EU und in Drittlindern.



